aldemar Emilsson Utter stannade till vid spiraltrap-

pan. Hans hjdrta hade slagit ett dubbelslag. Han slot

ogonen, tog ett djupt andetag och lugnade sinnet.
Det var en otédck upplevelse, det att hjartat hoppade till pa det
dér sittet, men det hdnde mycket sillan. Nu skedde det for
andra gangen pd samma dag. Han visste mgjligtvis vad det
berodde pa. Hans mor hade en gang i tiden pratat om sympto-
met. En man med hjértproblem var en man som bekymrade sig
for mycket, skulle hon ha sagt. Men dven om hennes ord gjor-
de sig paminda i honom, kunde han inte riktigt acceptera dem.
Det anstod inte en jarl att bekymra sig sa mycket.

Séledes faktade han undan alla tankar pa bekymmer och
klev ner i trappan. Hans hustru, Ragnhild Ragnarsdotter, kvin-
nan som en gang ovéntat tagit hans hand, vantade en vaning
ner. Hon var mycket mer borgfru dn han var borgherre, men sa
tillhérde hon ocksa aristokratin av bord. Det var en vansklig
uppgift for honom att varje dag forsoka bevisa att han kunde
axla rollen som borgherre i rikets femte storsta stad.

Tvivlet fick fornyad kraft inte minst nér Ragnhild anlade sin
karakteristiska kritiska blick.

"Tanker du béra det dir?”

Waldemar sag ner pa sin kldder som om han férst nu - och
det var redan tidig kvéll - insdg vad han hade pa sig. Sant var
att han aldrig brytt sig sarskilt om sin klddsel, vilket en man i
hans stéllning borde gora. Ragnhild gav ofta forslag pa lamplig
utstyrsel, men han slog dovorat till. Han gillade det han redan
hade. Han bar visserligen en klarbld mantel som med sin farg-
styrka avslojade plaggets varde. Fa hade rdd att kdpa roda eller
blda kldder och hade man det var de oftast bleka. Ju fylligare
fargerna var, desto mer firg hade anvénts och desto dyrare



blev tillverkningen. Waldemar hade forstas rad, och helst skul-
le detta ocksd synas, i alla fall enligt de géngse normerna inom
aristokratin. Med sin mantel och ett par fina skor som insats
hade han dock lyckats férhandla sig fram till att f& behalla sitt
gamla livplagg av hdrdat lider. Den skilde honom inte fran
mingden pd gatan och den imponerade sannerligen inte pa
stormannaklassen, men for honom var plagget en del av hans
identitet. Ragnhild hade gett upp forsoket att f4 honom att
byta. Vad hon nu klagade pa var byxorna. Hon hade inforskaf-
fat ett par nya till honom och var besviken pa att han inte an-
vande dem.

”Vad é&r det for fel pa de hdr?” sa han som om han inte viss-
te svaret pa fragan.

For Ragnhild visade kliderna vad man tillhorde. Ingen
skulle fa for sig att hon inte var landsidndans méktigaste kvin-
na. Det maste manifestera sig i det yttre. Sjdlv bar hon det se-
naste modet, tillverkade av de bista skrdddarna i riket: en fot-
sid aftonkldnning i bla linne med hingande morkbla armar och
spetskrage. Till det bar hon en elegant huvudbonad vars like
allmogen inte sett.

"Det dr en speciell kvéll”, sa Ragnhild och sdg ut som om
hon inte forstod varfor hon nagonsin hade gift sig med honom.
“For forsta gangen pa flera manader é&r alla barnen samlade.”

Som om jag inte det visste, tdinkte Waldemar, men mumlade
anda: ”Det &r ju 4nd4 inte sa att vi ska 4ta med en rddman.”

”Inte desto mindre &r det viktigt”, replikerade Ragnhild och
avstod fran att tilligga hur man klir sig. Hon visste att han fore-
drog aftonvarderna i borgstugan med borgens alla medlemmar
ndrvarande. Det var mer avslappnat, det var Waldemars typ av
tillstallning, med dess glam och skrédvel. Hon, ddremot, gillade
ndr familjen var samlad privat for ldgmaélda samtal. Hon hade
sett till att kvéllen var arrangerad pa det viset. Hon sldppte
dock dmnet, ville inte borja kvillen med ett gral. Bésta sattet att
skapa samhorighet var att prata om gemensamma orosmo-
ment.

” Apropa radman”, sa hon, ”s& dr det synnerligen olyckligt
att Herr Joran kommer redan dagen efter Herr Gustaf.”

”Vi kan inte styra 6ver nidr de 6nskar komma.”



“Det graver hal i skattkammaren”, sa Ragnhild med en
missnojd min.

“Det gor ju det”, suckade Waldemar. Det var knappast hans
pahitt det hdr med att aristokratin ville 6vergldnsa varandra
genom att erbjuda 6verdadiga géstabud. For hans del kunde
de lika gdrna slippa det, men han visste att Ragnhild aldrig
skulle g& med pé saken, trots att det var hon som ansvarade for
borgens finanser och med egna 6gon kunde se hur bruket tiarde
pa resurserna.

”Vi skulle mé bra om tributen sdnktes”, sa Ragnhild.

Waldemar skakade pa huvudet. "Det kommer Gustaf inte
acceptera.”

”Om vi imponerar pa honom, kan han bli medgorlig. Det &r
viktigare att vi imponerar pa honom dn Herr J6ran.”

“Jag dr langt ifran sidker pa det. Joran &r beroende av min
rost for att kunna sitta kvar i Hoga radet. Om vi med hjdlp av
det och ett frikostigt gdstabud kan f4 honom att kdnna tack-
samhetsskuld, har balansen mellan oss tre fordndrats. Gustaf
kommer att kdnna av det och pa sikt dverviga storleken pa
tributen. Det 4r vad jag tror.”

“"Men du dr Herr Gustafs vasall. Han forvéntar sig klass pa
mottagandet. Vi far inte gora honom besviken. Herr Joran dér-
emot kommer inte att anldnda med stora férvéntningar.”

Waldemar latsades begrunda saken. Han ville inte ppet
avfirda henne, men han ansag att han forstod sig pa politik
béttre &n vad hon gjorde. Hon ldt sig forblindas av titlar och
konventioner, medan han som son till en képman tidigt insett
virdet av relationer. Joran Hemmingsson, jarl 6ver &tten Klo-
rocka, var beroende av Waldemars rost i radsvalet och det gav
Waldemar ett 6verldge. Herr Gustaf, jarl over dtten Orre, be-
hovde samtidigt forstd att Waldemars lojalitet inte var sjalv-
klar. Waldemar behovde inte svansa for honom. Det var till-
rackligt det han redan gjorde. Han betalade en ansenlig tribut -
varje &r utan knot. Dessutom skulle familjerna binda samman
sina 8den med ett brollop.

Matsalen vilkomnade Waldemar och Ragnhild med vir-
men fran brasan. Rummet var moblerat med en 6ppen spis, ett
bastant matbord och sex stolar, en liten bokhylla och en tunna



med 6l, som alltid gjorde Waldemar en aning torstig. Eftersom
salen 1dg pa borgens forsta véning fanns inga fonster. Av for-
svarsmadssiga skl hade 6ppningar i den fem fot tjocka borg-
vaggen forst gjorts pa andra vaningen. Det morka innandomet
lystes upp av vaxljus i lampetter och av skenet fran eldsflam-
morna.

Herrskapets dldsta dotter, Ragna, hade redan satt sig, upp-
backad av kokspigan Evy, som bakom hennes rygg vantade pa
att fa borja servera. Hon stod med uttryckslos min och forsokte
gora sig osynlig. Ragna var allt annat dn osynlig. Hon hade sin
mors stora 6gon och sin mors ivgonfallande ldppar. Hon var
ungefar lika lang och lika smért. Kanske hade hon borjat f& mer
muskler. Hon skilde sig framfér allt genom att 1ata sitt bruna
har hénga fritt. En aristokratisk dam var noga med att sitta
upp héret och nidr Ragna skulle till att representera familjen
gav modern henne stranga forhallningsregler. I privata sam-
manhang var det annorlunda. Ragnhild var inte simre att hon
begrep vad unga kvinnor tidnkte. Sjilv hade hon haret alltid
hart knutit baktill. Tofsen doldes av hennes huvudbonader -
och hon hade nagra att vilja mellan. Ragna var dock inte lika
begiven i mode och etikett som den yngre dottern Hilda var
och Ragnhild lit detta bero eftersom hon visste att det skulle
komma att bli viktigare for Hilda att anpassa sig dn for Ragna.

Som ett led i att stirka banden mellan &tterna Utter och
Orre hade trolovning redan ingétts mellan Ragnas giftoman,
det vill siga Waldemar, och Gustaf Orres nést dldste son, Wal-
ter, som for tillfallet tjinade som hirdman pa borgen. Datum
for nésta steg i processen, for fastningen eller sjidlva brollopet,
hade dnnu inte fastslagits, men det stod forstds pa dagordning-
en ndr de bagge jarlarna skulle métas ndstkommande dag. Det
var ingen hemlighet att Ragna motsatte sig valet av brudgum,
men hon visste vad som forviantades av henne. Arvsordningen
i riket skilde sig fran att till &tt och i Utters fall var den oin-
skrankt. Det innebar att Ragna i egenskap av att vara det dldsta
barnet var stadd att drva borgen. Hennes man skulle bli bor-
gens ndste herre. Ragna skulle siledes fora sldktarvet vidare
medan hennes bror och syster var predestinerade att hamna
annorstides - den ene som fru till en hogburen man och den



andre som hirdman pa en annan borg. Men alla tre hade det
gemensamt att de anvdndes som insatser i ett politiskt spel
som i grunden var avgorande for sldktens dverlevnad.

Ragna reste sig da fordldrarna kom fram till bordet.

”Far. Mor”, sa hon aktningsfullt.

Faktum var att Waldemar ogillade att en annan man skulle
komma att husera pa borgen, trots att han sjdlv hade kommit
till makten pa samma vis. Han kunde inte riktigt forstda den
kdnslan. Men nu var situationen som den var och i egenskap
av att vara giftoman hade han varit tvungen att komma till ett
beslut. Arendet hade forsinkats; Ragna hade redan hunnit bli
tjugotva ar och vid den aldern var de flesta dottrar bortgifta.
Waldemar hade haft svart att bestimma sig. Det var inte en latt
sak att ga emot sin dotters vilja, men ibland maste man ta svara
beslut. Tids nog skulle Ragna f6rstd, inbillade han sig. Hon var
dnda hans favoritbarn. Det fanns mer av kopmansdotter i hen-
ne &n vad det fanns i de andra barnen. Det berodde férmodli-
gen pa att de yngre barnen skulle komma att verka i andra
hushall och att det for dem blivit viktigare att anpassa sig. Rag-
na hade fatt storre frihet, hon behdvde bara anpassa sig till sin
tilltdnkte man, Walter. Det var i och for sig ett tillrackligt hogt
pris.

Waldemar motte hennes blick endast flyktigt.

“Var dr dina syskon?” fragade Ragnhild uppfordrande som
om det vore Ragnas sak att halla reda pa dem.

“Hilda &r péd vag, men jag tror att William kan vara forse-
nad.”

”Da &r han sig lik”, muttrade Waldemar.

Ragnhild lade en hand 6ver sin man. ”Var mild mot honom.
Han har precis kommit hem och du sag sjdlv hur han sag ut
efter resan, sa 14t var forsta aftonmal tillsammans igen bli ange-
nam.”

”Jag har inte planerat att den ska bli oangendm. Men var &r
de? Jag &r hungrig!”

I detsamma kom Hilda in med ett glatt hej. Hon gick raka
vagen fram till sin stol utan att ursékta sig.

”Du &r sen”, sa Ragna.

Hilda drog pa axlarna och svarade med ett brett leende.



“Du ér alltid sen.”

Sédan kritik rann av henne som vatten pa gasen.

”Vad trevligt att vi alla 4r samlade igen”, sa Hilda.

Det var sadant hennes mor gillade att hora.

Hilda yttrade det i samma stund som hennes bror kom.
Han hade en helt annan energi. Om systern var ett energiknip-
pe, var William ett savligt blotdjur. Han sag blek och tdrd ut,
néstan sjuk ut, och Ragnhild hade forstas fragat honom hur det
var stillt dd han hade anldnt dagen innan. Han hade gett ett
undvikande svar och Ragnhild hade sldppt det eftersom han
hade haft fyra dagars resa i benen. I och for sig borde detta inte
innebdra nagon storre anstrangning for en yngling som var
tranad i stridskonst, sa modern antog att sonen hade fatt en
sling av vintersjukan. Att doma av hans nuvarande tillstand
hade en natts somn inte hjdlpt honom.

Det blev tyst runt bordet for ett 6gonblick. William kénde
av forvantningarna.

“"Hej”, sa han matt.

“"Hej sjdlv”, sa Hilda och himlade med 6gonen som hon
ville sdga vad dr det for fel pd honom.

“Na”, suckade Ragnhild och bytte en blick med sin man,
”da &r vi redo att &dta.”

Evy borjade med att hilla upp ol. Darefter gick hon for att
himta maten. Koket l4g en trappa ner, pa bottenvaningen. Hon
kom tillbaka i sdllskap med en annan tjanare, och tillsammans
bar de in sex serveringsfat. P4 var och en fanns en tillredd ratt:
stekt anka, kokt flask, inlagd sill, upphettad rodkal, kokta ro-
vor och ragbréd med ost och smor. Uppassarna lade upp all-
ting pa bordet och skar loss kottstycken. De tog ocksa en tugga
var av varje ratt for att forsdkra herrskapet om att ingenting
var forgiftat.

Waldemar hogg glupskt in pa allting som bjods. Samtidigt
hade han nagra samtalsémnen pa dagordningen och han tank-
te inte halla familjen p4 halster.

"Jag kommer att foresla Herr Gustaf att fastningen blir av
vid midsommar”, sa han och métte Ragnas blick. ”Vi maste
naturligtvis sétta av resurser”, tillade han och sag pa Ragnhild.
Waldemar stoppade en bit mat i munnen, for att liksom vinna



lite tid. Amnet var kinsligt, och han visste egentligen inte vad
han skulle sdga. Han undvek Ragnas blick. Hon fick bita i det
sura dpplet om hon nu tyckte att dpplet var surt. Det visste han
forstds att hon tyckte, och darfor var det lika bra att lagga lock-
et pa. Det fanns ingenting konstruktivt i att lata henne lufta
sina tankar, sd darfor gick han raskt 6ver till nédsta drende.

“William”, fortsatte han och hade svért att dolja sin besvi-
kelse 6ver det tillstdnd sonen befann sig i. ”I tre ar har du tjanat
som smasven hos dtten Orre. Jag har forstatt... att du inte har
varit helt till freds med det arrangemanget. Jag har darfér ord-
nat s att du for en kort tid far tjana i vdr hird - fram till dess
att ett tillfdlle till befordran 6ppnar sig. Det ska inte droja allt-
for lange.”

”Vem ska han tjana?” frigade Ragna.

”Jag har talat med Walter och han har gatt med pé det.”

Ragna nickade langsamt. “Min bror i trdning hos min kom-
mande man”, konstaterade hon uttryckslost.

“Ja, det &r vl en bra 16sning?” Det lit minst sagt ihaligt,
men Waldemar tiankte inte invénta en reaktion pa det heller.
“Det blir tréning med Walter redan i morgon bitti. Och pa
kvillen kommer hans far hit. Vi tar emot honom pa traditio-
nellt vis, med sedvanligt gastabud.”

”Och redan kvillen efter kommer en annan radman hit”,
utbrast Hilda fortjust. Hon gillade avbrott i vardagen.

Ragna var inte lika imponerad. “"Herr Joran Klorocka”, sa
hon ldngsamt. ”Varfor vill han komma?”

Det var en frdga som intresserade Waldemar. Han hade
ldttare for att tala om sadana saker 4n om familjeangeldgenhe-
ter.

"Politik”, svarade han. “Han vill forvissa sig om mitt stod.
Utan det kommer han inte kunna sitta kvar i Hoga radet. Ra-
dets medlemmar bestimmer ndmligen vilka rddets medlem-
mar ska vara.”

“Det finns fem medlemmar i rddet”, sa Ragna, “men stun-
dar det ett val?”

Waldemar skakade pa huvudet. “Inte vad jag vet.”

”Sa utan hans stod kan ockséa du bli utréstad?”

Waldemar ogillade fragan. ”Sa &r det.” Han ryckte pa axlar-



na. “Men vi skyddar varandra. Tjanster och gentjanster, forstar
du. Vi bedyrar var aktning officiellt, men egentligen skiter vi i
varandra.”

Ett sadant spriakbruk ogillades av Ragnhild. ”Vi har haft
Orres stod i generationer”, sa hon skarpt. ”Vi maste forsvara
vara positioner, annars forvandlas vi till hackkycklingar.” Hen-
nes resoluta sinnesstimningen forbyttes dock till mildhet da
hon erinrade sig skilet till sammankomsten. Det var inte van-
ligt att familjen at for sig sjdlv. “Jag &r sa glad att vi dter tillsam-
mans igen”, sa hon och vénde sig sarskilt till William. Han
hade &nnu inte tittat upp fran tallriken. ” Aven om du framde-
les kommer att umgas mycket med din kommande svéager”, sa
hon, ”sa kommer vi att ses mycket mer. Det glidder mig. Glader
det inte dig ocksa, min son?”

”Ja, mor”, svarade William pliktskyldigt.

“Du kommer att fa en forstklassig traning hos Walter”, sa
Waldemar och motte sonens tomma blick. “Men du maste lag-
ga manken till. Hor du det, ligga manken till!”

"Ja, far.”

Vad &r det for fel pd honom? tinkte Waldemar. Pojken &r
alldeles haglés. Han hade visserligen alltid varit klen, men
utbildningen pa Orrehus tycktes inte ha gett effekt. Waldemar
hade hoppats att sonen skulle komma hem som en man. Han
hade visserligen véxt till sig, men sinnet var férsvagat. Hade
pojken inte uthdrdat den tuffa utbildningen? Hade svennerna
pa Orrehus behandlat honom illa? Det var inte sarskilt troligt.
Gustaf Orre skulle knappast ha tillatit det. Men vad det &n var
kunde Waldemar inte lita det bero. Det hir var ett problem
som maste l6sas.

”Jag maste sdga”, sa Ragnhild nojt, ”att var nya kokerska &r
duktig. Haller ni inte med om det? Vad sidger du, William?”

Han hade dock annat i tankarna. “Kan jag fa ga fran bor-
det?” sa han trott.



nerna och huskarlarna trdnade pa sina stridskonster.

Faltet utgjordes av en graspldtt som i norr avgransades
av en ansad hidck och i soder av en gidrdesgard, som tack vare
bristande underhallning hade rasat pa nagra stéllen, men om-
radet var inte fullstdndigt inhdgnat. Graset var upptrampat och
marken foremal for stindig forandring nédr hésthovar, stovlar,
regn, kyla och virme bearbetade den. Under vintern kunde
underlaget vara hart och buckligt och under sommaren kunde
det vara gyttjigt och slipprigt. Men platsen anvindes i alla
vader.

Det var tidig morgon och William Ragnhildson var anmo-
dad att instdlla sig pa sitt traningspass. Han gillade det inte.
Han hade aldrig gillat sessionerna pa Duvningsfiltet, helt en-
kelt pa grund av att han inte gillade att {4 stryk. For det var s&
det slutade: med en massa blamérken och ett bittert konstate-
rande att han inte rédckte till. Han hade inte den erforderliga
fysiken for att kunna havda sig.

For det forsta var han for kort. Han var ett halvt huvud
kortare &n sin far. Nar fanbdraren anstéllde en ny huskarl till
borgen sallade han bort de mén som var for korta, vilket betyd-
de att William aldrig skulle hade kommit i fraga for stridstra-
ning hade han varit f6dd bland allmogen. Nu tillhtrde han
emellertid stormannaklassen och som sddan skulle han fostras
till hirdman. Hirden var jarlens personliga livvakt, de bést
tranade och rustade krigarna pa borgen. I motsats till huskar-
larna var de av fin bord. Ar av avancerad trining garanterade
deras overldgsna stridsduglighet - eller formodade 6verldgsna
stridsduglighet, som William uttryckte det. Karridren som
hirdman eller sven som man ocksa kallades, pabérjades som

@uvningsfﬁltet - det var sa de kallade det, filtet dar sven-



smasven i tondren och fortsatte som bordsven efter tonaren -
om man var lamplig och ett tillfdlle yppade sig. 1 bdsta fall
kunde man dessutom renderas ett administrativt ansvar. Som
son till en jarl som dessutom var medlem av Hoga radet var
Williams framtid utstakad. Det spelade ingen roll att han inte
hade foérmagan eller ens viljan. Med hans bakgrund var han
stadd att bli hirdman.

For det andra var han for tunn for att slass. Han hade en
smal och spenslig kropp som trots alla timmar i traning aldrig
tycktes vilja utveckla muskler. Han hade en dalig hallning som
han standigt fick kritik f6r. Hans mor hade férsett honom med
den basta tankbara rustningen - han bar ett bléfargat livplagg
under en brynja av ringvdv och ett vilsmitt svard vid baltet -
men det gick inte att lura omgivningen. Han var inte 4mnad
for stridskonster. Hans fordldrar, svennerna pa borgen och
svennerna pa Orrehus - dér han tillbringat tre ars helvete -
hade alla uppmuntrat honom, i alla fall till en bérjan. Men han
hade genomskddat dem. Han sag att de forstod att han inte
klarade av det. Och William orkade inte latsas langre.

Det hade gétt sa ldngt att han inte iddes se sig lingre i spe-
geln. Faktum var att han hatade sitt utseende. Hirdmén var
inte dmnade for giftermal - de skulle helst do pa slagfiltet -
men vissa kunde dndd komma i fraga, antingen pa grund av
att den forstfodde arvingen hade dott, eller av politiska skal.
Men om William nédgonsin skulle komma i fraga skulle hans
utseende ha en avskrdckande effekt, inbillade han sig. Han
kunde inte forlika sig med sin bleka hy, sitt langsmala ansikte,
den smala nédsan och de sma 6gonen. Och han borde verkligen
gora ndgonting at sin torftiga, kortklippta frisyr.

Nej, hans liv var ett misslyckande. Han sag bara lidande
framfor sig. Det enda som kunde rddda hans framtid var att bli
borgherre, for som sadan bestimde man sjdlv 6ver sitt 5de. For
att William skulle kunna bli borgherre maste dock systern do,
och det ville han inte. Men han ville heller inte att Ragna skulle
gifta sig med Walter. William kidnde Walter som den falska
figur han var. Visserligen var resonemangsiktenskap praxis
inom stormannaklassen, men det hidr arrangemanget var domt
att misslyckas. William kinde medlidande med sin syster och
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agg mot usurpatorn. Det skulle inte vara dumt att fa in en traff
i huvudet pa Walter.

William gick ut i den kyliga morgonluften med en blytung
rustning. Han hade en klump i magen. Ute pd filtet vintade
inte en utan tva garvade krigare. Den ena var alltsa Walter,
edsvuren hirdman till Waldemar jarl, och den andra hette Stu-
re. Walter var kortare dn Sture, men bredare 6ver axlarna. Han
bar en tung rustning fran topp till ta. Brostharnesket, armske-
norna och benskenorna bestod av plat. Over dem bar han en
tappert, som liksom den mandelformade skolden gick i Orres
farger. Hjdlmen hade han lagt at sidan sd att man kunde se
hans ansikte. Det var ganska runt. Han hade hog panna och
kort, lockigt, rodaktigt har som han dragit bak 6ver hjdssan.
Han hade dessutom ett vilansat skigg och polisonger.

Sture gick allmdnt under namnet Sven Sture. Han hade fatt
tillnamnet eftersom han hade varit smédsven alltfér lange. Nor-
malt sett hade en hirdman avancerat till bordsven nidr ungdo-
men runnit forbi, men Sture tycktes ha fastnat i karridren. Han
hade hunnit bli tjugosex ar gammal och var saledes dldre 4n
Walter. Han var délig pa att dolja sin bitterhet over tillkorta-
kommandet och skyllde férhallandet pa att han hdrstammade
fran fel 4tt, fran &tten Jarv, som orsakat manga konflikter med
dtten Utter genom historien. Det var heller ingen hemlighet att
Sven Sture tyckte att han var dugligare dn Walter. Han var
langre d4n honom, men inte lika bred och inte lika vilrustad.
Det skulle smédsvenner heller inte vara. Med undantag av hjal-
men bar Sven Sture ingenting som var av plat. Daremot hade
han en ringbrynjeskjorta, ett bevis pa att han hade bemedlade
fordldrar. Dessutom var han en man med karisma, vilket for-
stiarktes av den iogonfallande lilla svarta 6gonlappen han bar
over sitt blinda 6ga. Han gav ett vilt intryck - hade ett langt,
ovardat, blont har som riackte honom ner till skuldrorna - som
om han inte hade blivit uppfostrad i de fina borgsalarna, men
det hade han forstas.

Bégge iakttog de William med tvivel.

”Han dr nyss hemkommen”, sa Walter, “men det ser inte ut
som om han vaxt till sig s& mycket.”

“Men han &r val arton ar nu?” sa Sven Sture och latsades
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vara ovetande. “Och han var pa Orrehus i - tre ar?”

”Ja, men han stod inte pall for traningen. Far har varit for
mild mot honom. Han démde ut honom, sag att det var daligt
virke. William har tillatits att forsumma sina plikter.”

Sven Sture fnds hanfullt. Vem ville férsumma sina plikter?
Inte en ddling i alla fall. William var uppenbarligen bortskamd,
och en bortskimd &dling behovde vackas upp med en rejdl
holmgang.

”Han ser inte stark ut”, sa Sven Sture fortjust.

”Han é&r for vek, han brés pd sin far”, sa Walter och nickade.
”Sa gdr det ndr man blandar aristokratiskt blod med képmans-
blod. Navil, &ven om han &r ett hopplost fall kan vi atminstone
fa honom att svettas lite.”

Walter Gustafsson hade varit i Utters tjinst sedan dldre
tonaren, férst som smasven och numera i egenskap av bord-
sven. Det var inget tvivel om att det var hér, pd borgen Utters-
borg i staden Uthem, han borde befinna sig om han ville vara
nidra hidndelsernas centrum, vilket definierades som hans fars
borg i Orrsborg. Som nést dldste son var Walter predestinerad
att lamna sitt barndomshem, men om 6det ville sig kunde han
faktiskt bli herre dver tvd borgar - bade Uttersborg och Orre-
hus. Det skulle férmodligen bli bade opraktiskt och betungan-
de, men det var dnda en kittlande tanke for Walter.

Han vilkomnade William med en respektfull gest.

“Jag ser att unge herrn atervint vilbehallen frdn prévning-
arna pa Orrehus”, sa han.

William nickade. “Herr Walter. Herr Sture.”

Walter fick syn pa Williams svird. ”Det var en fin klinga.”

Det gick inte att férneka.

”Kan Herr William hantera den?”

Det ville han inte svara pa.

”Lat oss se vad unge herrn har ldrt sig hos min far”, sa Wal-
ter och hdmtade sin morgonstjirna. "Bérja med att ta emot
nagra slag frdn Sven Sture.”

Smésvennen drog sitt bredsvdrd och grimaserade villigt.
Han sag ut som han ville gora slarvsylta av den unge jarlsso-
nen.

”Ta det forsiktigt”, sa Walter.
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Sven Sture f6ljde uppmaningen. Han slog tio slag med sitt
svdrd, alla i ganska maklig takt och forutsdgbara genom att de
varannan gang kom pa Williams vénstra sida och varannan
gang pd hans hogra. Andé sig det ut som om William hade
vissa svarigheter att virja sig. Det blev tydligt ndr Sven Sture
okade kraften i slagen om &n inte snabbheten. Slagen dundrade
in i Williams skold s& hért att han hade svart att halla sin posi-
tion. I vissa fall ryggade han tillbaka.

Walter skakade pa huvudet. ”Lat mig prova”, sa han.

Walter gick fram med pondus och hytte med morgonstjar-
nan. Vapnet var helt igenom smitt i stl, saval skaftet som hu-
vudet med sina vassa taggar. Walter visade prov pa hur skick-
lig han var genom att virma upp med ndgra slag i luften. Det
syntes att vapnet var ldtthanterligt for honom. Plotsligt gick
han loss med en rasande fart. Han anfoll William med ett in-
tensivt intervall av slag fran spikklubban, som dunkade skol-
den sa hart att den fick bucklor. William forfiarades av den
plotsliga aggressiviteten och backade instinktivt sa snabbt att
han till slut forlorade balansen och drattade pa dandan. Typiskt
nog foll han illa ocksd. Sven Sture gav upp ett skadeglatt skratt.
William forbannade sitt 6de.

"Det didr var inte en sarskilt kraftfull attack”, sa Walter till
William, ”och inte heller sérskilt rask. Och dnda faller unge
herrn. Om det hir hade skett pa slagféltet, hade han varit
dod.”

William kom upp och borstade bort lite smuts. Han kidnde
sig fornedrad.

“Men oroa sig inte”, fortsatte Walter. ”Vi ska nog fa ord-
ning pa detta. Herr William kan bérja med att hamta trasvéar-
den dér borta.”

William foljde den utstrackta armen mot gardsgarden. Det
fanns ett antal trdaningsredskap uppstaplade dédr. Han nickade
och lommade bort i den riktningen.

Walter foljde honom med blicken.

“Han har inte kynne for detta”, sa Sven Sture.

Walter kunde néstan kdnna en smula medkénsla. “Det blir
tufft f6r honom.”

Sven Sture vinde sig om. “Du kan inte trdna honom. En
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dag ska han sta pa slagfiltet. Att 6dsla tid pd honom vore som
att kasta parlor till svin.”

Walter skakade pd huvudet. “Jag kunde inte neka hans far.”

”Pa grund av giftermalet?”

"Sjdlvfallet. Pa grund av giftermalet.” Walter stillde tyst
frégan till sig sjdlv, huruvida det var vért det eller inte, men
svaret kom lika snabbt och var givet. Han log brett. “Det &r
gynnsamt att de tillimpar en annan arvsordning i den har &t-
ten.”

Sven Sture var inte odelat positiv. "Det &r bade bra och
daligt for dig. I samma stund Ragna dor, forlorar du ocksa
borgen till William.”

”Vad pratar du om? I samma stund jag gifter mig star jag
nést i ordningen for att bli borgherre pa Uttersborg.”

Sture dolde ett skadeglatt grin. ”Jag &r forvanad over att du
dr sa daligt insatt i den utterska &dtten. Hur kom Waldemar till
makten?”

”Varfor fragar du det? Han gifte in sig - precis som jag 4am-
nar gora”, svarade Walter.

”Ja, men Waldemar och Ragnhild drvde borgen for att hen-
nes bror Sigurd dog.”

”Sigurd, den forre jarlen och borgherren”, sa Walter bekraf-
tande. "Han dog i en skeppsforlisning. Alla kdnner till den
historien.”

”Och Sigurds samtliga barn omkom i olyckan.”

”Vi kdnner till det ocksa. Vart vill du komma? Sigurds fru
Gertrud overlevde, men hon ville inte drva borgen. Hon avsa-
de sig arvet, tyngd av sorg som de sédger.”

”Du har missforstatt den delen”, sa Sven Sture, som uppen-
barligen var road av det. ”Gertrud stod inte nést i arvsordning-
en. Det gjorde hennes barn, men de var alla doda, och darfor
blev Sigurds syskon aktuella. Ragnhild var den ende som var i
livet. Saledes 6vertog hon borgen - och antingen var det hon
eller Waldemar som korde Gertrud pa porten.”

“Det menar du inte?”

“Du tror vél inte att jag ljuger?”

Inte om dylika saker, tinkte Walter. Uppgiften var enkel att
kontrollera. ”"S& vart vill du komma?” fragade han. Walter
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hade svart att folja tankegangen.

”I den utterska dtten drver forst barnen, sedan syskonen till
den avlidne. Om Ragnhild dor, drver saledes inte Waldemar
borgen. Han far agera som stillféretridande borgherre fram till
det att hans barn har blivit tillrackligt gamla.”

”Vilket Ragna redan &r.”

”Ja, och om hon dor, gar borgen till William - inte till dig.”

Det hade Walter inte forstatt. Det hade hans far inte redo-
gjort for och han borde veta. Pltsligt forbannade Walter seden
att varje &tt hade sin egen arvsordning. Den borde regleras i
rikets lag.

Men det fanns forstas en 16sning.

”Savida vi inte skaffar barn”, konstaterade han en aning
dystert.

”Ja, det stimmer.” Sven Sture himlade med 6gonen. ”Sa du
vet du vad du ska gora.”

Walter suckade tungt. Ja, visst kunde han avla barn det
forsta han gjorde, men han fann inte Ragna sédrskilt tilldragan-
de. I sjdlva verket var det tvirtom. Hon var ndstan motbjudan-
de i hans 6gon. Detta faktum fick emellertid inte skrinldgga
hans plan. Det vore alldeles fantastiskt for dtten Orre om han
regerade pa Uttersborg samtidigt som fadern residerade pa
Orrehus. D& hirskade de 6ver hela 6n - ja, i princip 6ver hela
landsdndan. Atten Orre skulle bli en starkare maktfaktor i ri-
ket.

“Du tycker inte att de forhalar fastningen?” fragade Sven
Sture.

Den kinslan hade sannerligen infunnit sig, men Walter ville
inte gora den relevant. “"Nar kvinnor har samma arvsritt som
mén, skapas matriarker. I sddana familjer omhuldar man kvin-
nors nycker.”

”Du tror att Ragna forhalar det?”

”Jag &r sdker pa att hon gor det.”

”"Navil, da far du vél prata med henne.”

Walter fnos. “Du vet hur hon &dr.”

“Ja”, sa Sven Sture och drog ut pa det han ville siga, "jag
kan gott tdnka mig att hon dr den typen som slar upp trolov-
ningen.”
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“Det kan hon inte gora”, svarade Walter stramt, ty han ogil-
lade att sjédlva tanken yttrades.

“Men du sa det sjdlv. I ett kvinnovélde far kvinnorna osunt
inflytande.”

“Hon kan inte sla upp trolovningen. Det spelar ingen roll
om hon o6vertalar sin far: Waldemar kan det inte heller. Vara
familjer har ingédtt en 6verenskommelse.” Walter skakade pa
huvudet, &ven om han gjorde det for att dolja sitt tvivel. “Vara
familjer bryter inte ingdngna avtal, det begriper atminstone fru
Ragnhild.”

“"Waldemar kommer fran en képmansfamilj.”

Det papekandet kunde Walter inte asidosatta. Kopmén var
de mest opdlitliga, luriga personer han kiande till.

”Om de slar upp trolovningen”, sa han som han plétsligen
accepterade att det var en mojlighet, “da skdammer de ut oss.
De skdammer ut mig, min far och hela slikten Orre.” Walter
spottade bittert. “Det vore oforlatligt.”

Sven Sture nickade. ”Mm, men en jarl gor vad en jarl vill.”

“Inte den hir jarlen”, sa Walter och skakade pa huvudet.
“Inte den hdr. Waldemar far passa sig, annars jamnar vi hans
borg med marken.” Walter gav smasvennen en nastan forryckt
blick. “Sanna mina ord”, morrade han.
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